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PROLOG

Minesota, SAD - 23.15 (GMT -6)

Metak je probio plu¢no krilo i ostao mu u grudima, ali starac viSe nije ose-
¢ao bol. Taj bol postao je centralna tacka kad su ivice vidnog polja pocele
da mu se zamagljuju.

To je bilo oc¢ekivano. Arno Holmstrand znao je da dolaze — dogadaji
od prosle nedelje nisu ostavili mnogo prostora sumnji. Bio je spreman.
Morao je da pozuri s pripremama, ali to je sad bilo gotovo. Pozornica je
postavljena i on je obavio §to je trebalo. Preostalo je jo§ samo da dovrsi
ovaj poslednji zadatak i da se zatim pomoli da mu trud ne ostane uzaludan.

Malaksao, srusio se u koznu fotelju iza radnog stola. Cinilo se da
povrsina od mahagonija svetluca pred njim, reflektuju¢i mutnu svetlost
stone lampe kroz zamracenu kancelariju - ¢udnovata lepota u takvom
trenutku.

Pruzio je ruku ka knjizi koja je stajala otvorena na stolu i vatreni bol
vratio se istog trena. Ako je to uopste bilo potrebno, bol mu je sluzio kao
konac¢ni podsetnik: nije bilo drugog izlaza - preostalo mu je jedino da
dovrsi zapoceti posao. Usredsredio je paznju, spustio pogled na knjigu
i izbrojao tri lista. Svom snagom koju je mogao prikupiti, istrgnuo ih je.

Zacuo se bat koraka u hodniku. Arno je uzeo pozlaceni srebrni upaljac,
koji je pre mnogo godina dobio na poklon kad je bio kum na vencanju svog
studenta, i kresnuo ga. Drzedi stranice iznad male kante za otpatke pokraj
stopala, prineo je plamen papiru. Sekund kasnije, hartija je planula. Pustio
je da zapaljene stranice padnu u kantu za smece, gledao kako se guzvaju i
predaju narandzastom plamenu i opet se zavalio u fotelju.

Konac¢ni ¢in je ostvaren. Prekrstio je ruke preko grudi i prepleo prste,
a potom gledao kako se vrata kancelarije otvaraju uz tresak. Lice ¢oveka
pred njim bilo je bezizrazajno, lieno bilo kakvih prepoznatljivih ose¢anja.
Poravnavsi crnu koznu jaknu, koja je ocrtavala konture misi¢avog tela,
uljez je pogledom brzo preleteo po sobi, spazio vatru u kanti za otpatke i
uperio cev pistolja pravo u starca s druge strane stola.

Arno je podigao glavu i pogledao dusmanina pravo u o¢i.



A. M. Din

,Ocekivao sam te.“ Govorio je smireno i autoritativno. Covek s pisto-
ljem stajao je u vratima, ne mrdajudi. Premda je tr¢ao do pre svega neko-
liko sekundi, disao je sasvim normalno.

Uklonivsi laznu prisnost iz glasa, Arno je progovorio strogo poslov-
nim tonom.

»Nasao si me. To je viSe nego §to je ve¢ina njih uspela. Ali ovde je kraj.”

Zamislivsi se na trenutak, ubica je zurio radoznalo u Arna. Nije oceki-
vao starevu samouverenost, narocito ne sada. Ovaj trenutak predstavljao
je njegov poraz. Ipak, starac je sedeo pred njim uznemirujuce staloZeno.

Uljez je udahnuo punim plu¢ima. Zatim je, ne trepnuvsi, brzo ispalio
dva hica, jedan za drugim, oba Arnu u grudi.

Tama u sobi je rasla. Arno Holmstrand gledao je kako se uljezovo
obli¢je vrtlozi i bledi, a zatim uzmice. Mrak je nadosao.

A onda vi$e nicega nije bilo.

Cetrnaest minuta kasnije - Oksford, Engleska
Sreda ujutro, 5.29 (GMT)

Sat-kula drevne crkve izdizala se nad gradom, koji je na ulicama poceo
da oZivljava u svakodnevnoj rutini. Sa¢ica svetala ukljucila se u sobama
koledza oko trga, a dostavna vozila manevrisala su po Haj stritu, snabde-
vajuci prodavnice robom za jo$ jedan radni dan. Mesec je bio nisko na
nebu, no¢ je jo$ uvek skrivala prve zrake sunca.

Tac¢no u 5.30, velika gvozdena kazaljka pomerila se napred. Iza metal-
nog zaklona, mali drveni klip, namerno ubacen izmedu prastarih zupca-
nika, pukao je napola. Kad se veza olabavila, paketi¢, koji je klip skrivao u
vazduhu visoko iznad podnozja kule, poceo je svoj pazljivo koordinirani
pad.

Stotinu dvadeset Cetiri spiralne stepenice nize, u podnozju trinaestove-
kovnog tornja, zaveZljaj je tresnuo o debeli kameni temelj gradevine. Uda-
rac je aktivirao detonator na spoljnom obodu smotuljka i njegov precizno
usmereni eksplozivni naboj. Paket plasti¢nog eksploziva C-4 eksplodirao
je silovito, uz gromoglasni prasak.

Prastara kula srusila se u ogromnoj vatrenoj lopti.
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Minesota - 9.05 (GMT -6)

Dan koji ¢e zauvek promeniti zivot profesorke Emili Ves poceo je prilicno
uobicajeno. Nije bilo nikakvih znakova tragedije, nikakvih narocito hitnih
poruka; jutarnja rutina pocela je isto kao i svakog dana tokom jesenjeg seme-
stra. I§la je na jutarnje dzogiranje, odrzala jutarnje predavanje, popila jutar-
nju kafu; pa ipak, dok joj je nozdrve ispunjavao isti teski jesenji vazduh koji je
svakog jutra udisala u studentskom gradu Karlton koledza, slutila je da nesto
nije u redu. Nesto joj je treperilo na povrsini koze dok je hodala od uc¢ionice
do kancelarije, iako taj ose¢aj nije mogla u potpunosti da definiSe. Dan je imao
neku neprirodnu pojavu, neobi¢no svojstvo koje nije mogla ta¢no da odredi.

»Dobro jutro svima!“ Iz centralnog hodnika kompleksa na tre¢em
spratu Lejton hola, sedista Katedre za religiju, skrenula je kroz vrata koja
vode ka njenoj kancelariji. Pripadala joj je jedna od nekoliko spojenih
kancelarija, grupisanih oko malog zajedni¢kog prostora — mahune, kako
se naziva u Minesoti. U mahuni su kancelarije imala Cetiri profesora, a
svi oni su, skupa s jo$ jednim kolegom, stajali u ¢osku kad je Emili usla.

Nasmesila im se, ali neveliko drustvo bilo je u potpunosti zaokupljeno
tihim razgovorom. Neobi¢no dugo nakon njenog pozdrava, odnekud iz
grupe zaculo se zdravo, ali se nijedno lice nije okrenulo da je pozdravi.
Tog trenutka postala je svesna ¢udne atmosfere na univerzitetu, prisutne
¢itavog jutra, koja joj sve do tada nije privukla punu paznju - neobi¢ne
ti$ine u hodnicima, skrenutih pogleda i zabrinutih izraza na licima kolega.

I$¢ackavsi kljuceve iz tasne, Emili je zastala kod niza postanskih sandu-
Cic¢a i sadrzaj svoga ispraznila u pregib lakta: hrpu reklamnih letaka, kojima je
svesno dopustila da se nagomilaju u toku protekle dve nedelje. Svakodnevno
uzimanje beskorisnog reklamnog materijala bilo je naprosto previse naporno.

Kolege su se i dalje sasaptavale iza njenih leda. Dok je stavljala mali
klju¢ u bravu svoje kancelarije, bacila je pogled preko ramena.

»Jedan od domara pronasao ga je jutros.“ Nacula je meki glas, namerno
prigusen.

»10 je prosto nemoguce®, zacuo se drugi glas. ,,Pila sam kafu s njim juce.”
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Megi Larson, profesorka hris¢anske etike, Zena koja je izgovorila po-
slednju opasku, imala je ozbiljan izraz lica.

Ne, pomisli Emili pogledavsi je pazljivije. Megi izgleda uznemireno.
Njena znatizelja rasplamsala se kad je shvatila da ¢ak ni to nije prava rec.
Zapravo, izgleda preplaseno.

Prestala je da okrece klju¢ u bravi i okrenula se ka kolegama. Ne$to im
je zaokupljalo paznju - nesto $to nije ni delovalo ni zvucalo dobro.

»1zvinite, ne zelim da budem nepristojna, ali Sta se desava?®, upitala je
zakoraciv$i prema njima. Neobi¢na napetost u vazduhu uvecavala se sa
svakom izgovorenom reci, ali nije znala kako drugacije da se ubaci u raz-
govor kad nije znala nijedan detalj. Cak ni temu.

Kakogod, ostali nisu nameravali da je dugo drZe u neznanju. ,,Mora biti
da jo$ nisi ¢ula, odgovorila joj je koleginica. Ajlin Merin bila je redovni
profesor predmeta Novi zavet. Takode je bila i ¢lan komisije za naimeno-
vanja, koja je zaposlila Emili kad se pre dve godine prijavila za posao — od
tada je prema toj starijoj Zeni gajila duboku privrzenost. Nadala se da ce,
jednoga dana, s prosedom kosom izgledati podjednako dobro kao Ajlin.

»Ocigledno nisam.“ Otpila je gutljaj hladne kafe iz papirne ¢ase. Na-
pravljena pre sat vremena, tenost viSe nije imala prijatan ukus, ali ¢in
prinosenja ¢ase do usana pomagao je da se nelagodnost trenutka razbije
pomocu zrnca svakodnevice. ,Cula §ta?“

»Poznajes li Arna Holmstranda, profesora s Katedre za istoriju?*

»Dabome®, odgovorila je. Svi su znali glavnog profesora na Katedri za
istoriju. Cak i da nije predavala na obe katedre, i za istoriju i za religiju,
opet bi znala za najistaknutijeg i najslavnijeg nauc¢nika na koledzu. ,Da
li je pronasao jos neki izgubljeni rukopis? Ili su ga opet proterali iz neke
bliskoisto¢ne zemlje zbog krienja pravila na arheoloskoj iskopini?“ Cinilo
joj se da je Holmstrand, svaki put kad bi joj ga neko pomenuo, uvek na
pragu nekog velikog otkric¢a ili akademskog skandala. ,,Nije valjda doveo
koledz do bankrota na svom poslednjem putovanju?“

»Ne, nije.“ Ajlin je najednom poprimila izgled kao da joj je neprijatno.
Spustila je glas do Sapata. ,Mrtav je.”

»Mrtav!“ Emili se blagim laktanjem u potpunosti ugurala u neveliku
grupu, uzdrmana novostima. ,,Ma $ta to pricas? Kad? Kako?*

»Sino¢. Policija misli da je ubijen, i to ovde, na univerzitetu.*
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Faraonovo zavestanje

»Ne misle — znaju®, ubacio se u razgovor Dzim Renolds, stru¢njak za pro-
testantizam. ,,Ubijen je. Dva metka u telo, blisko grupisana — tako sam ¢uo. Za
svojim radnim stolom. Izgleda da je posredi profesionalno odraden posao.”

Neobi¢no treperenje na Emilinoj kozi sad su zamenili sasvim formi-
rani zmarci jeze. Ubistvo u kampusu Karlton koledza bilo bi necuvena
pojava, ali ubistvo kolege... Novosti su izazvale efekat §oka, pomesanog
s istinskim strahom.

»urili su ga niz hodnik®, dodade Ajlin. ,,Ispred kancelarije ima tragova
krvi. Nisam videla unutrasnjost.“ Glas joj je pukao. Pogledala je u Emili.
»Zar nisi primetila policiju svud unaokolo na univerzitetu?“

Vesti su zaprepastile Emili. Videla je policijska vozila kad je parkirala au-
tomobil pre pocetka jutarnjeg predavanja, ali nije obratila paznju na njih. Pri-
sustvo organa reda i zakona u studentskom gradu nije ba$ bilo neuobicajeno.

»Nisam... nisam imala pojma.“ Zastala je. ,Zasto Arno?“ Nije znala
$ta bi drugo pitala.

»10 nije pitanje koje me zabrinjava.“ Glas, bojazljiv i uplasen, pripadao
je koleginici Emi Eriksen.

»Nego?*, upita Emili.

»Ako je na$ kolega napadnut i ubijen ovde, na univerzitetu, onda je
pitanje koje me zaista brine: ko je slede¢i?“

2.

Vasington, Okrug Kolumbija - 9.06 (GMT -5)

Izvan konferencijske sale 26H, D. Barton Giford pruzio je lakeju koznu akten-
tasnu i uputio mu pogled kojim je jasno stavljao do znanja da po zavrsetku ju-
tarnjeg sastanka Zeli da bude sam. Stojeci po strani dok su drugi izlazili iz pro-
storije i odlazili niz hodnik prema izlazu, ignorisao je mnogobrojne znakove
zabranjeno pusenje, izvadio pal mal bez filtera iz paklice u grudnom dzepu i
pripalio. Ve¢ dve godine, koliko je veliki ¢ovek bio na vlasti, Giford je radio u
predsednikovom savetni¢kom komitetu za spoljnu politiku i bio odani prista-
lica njegovog angazmana na Bliskom istoku, premda trenutni stanar Ovalnog

u posleratnom obnavljanju zemlje. Giford je postao jedan od najuticajnijih
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savetnika vrhovnog zapovednika, oblikujuci drzavnu politiku bas kao i sta-
rajudi se o tome da predsednik uvek jasno razlikuje prijatelje od neprijatelja.
Proslost mu je bila biznis, a biznis nije ni$ta drugo do svet mreza. Voleo je da
misli kako je predsednik povezan, ili nije povezan, zahvaljujudi njegovoj mu-
drosti i uticaju. A nije bio daleko od istine. On je bio osoba s vezama, a pred-
sednik glasnogovornik morala, koji samo ume da izabere one prave.

Kol je nepomicno stajao u senci; na nevidljivom licu o¢itavalo se gadenje
prema gojaznom arogantnom mesetaru modi, koji se ponasao potpuno u
skladu sa svakim stereotipom o velikoj zverki, nadmenom ¢oveku od uticaja.
Giford je bio gluv i slep za sve $to nije smatrao bitnim za svoje li¢ne planove.

Tu manu danas ¢e platiti glavom.

Giford je povukao dim u pustom hodniku, a dopola popusena ciga-
reta landarala mu je sa usana dok je rukama ravnao sako. Iskoristivsi to
larije s druge strane hodnika, lakim pokretom zgrabi debelog ¢oveka za
zglobove i ugura ga nazad u salu za konferencije.

,Sta to radis, dovraga?®, upita ga Giford osorno, zatecen; cigareta mu
ispade iz usta.

,Cutite i sve ée i¢i mnogo lakse®, odgovori Kol. Levom rukom stezao
je Gifordove zglobove, a desnom zatvorio vrata iza leda. ,A sad sedite.”
Gurnuo ga je u jednu od nedavno upraznjenih koznih fotelja poredanih
oko dugog konferencijskog stola.

Giford je bio ozlojeden. Ne samo $to ga je nepoznati covek maltretirao,
ve¢ mu je i zglob iS¢asio. Privukao je ruke ispred grudi, kipe¢i od besa dok
ih je trljao u pokusaju da ukloni bol. Ve¢ je poceo da izbacuje pretece fraze
dok se okretao u fotelji ka napadacu. ,Samo da zna$, mladi¢u, da ja nisam
¢ovek koji ¢e mirno sedeti i trpeti ovu vrstu...”

Prekinuo je tiradu na pola recenice, kad je fotelja dovrsila okret i po-
gled mu pao na Kolove ruke. Dok je stalozeno zavrtao prigusiva¢ na vrh
cevi gloka 32 kalibra .357 SIG, Kol mu je odgovorio ne podigavsi pogled.

»Znam vrlo dobro ko ste vi, gospodine Giforde. Zato sam ovde.*

Gifordov gnev i$Cezao je istog trena, u potpunosti zamenjen bespo-
mo¢nim uzasom. Nije mogao da odvoji pogled od oruZja. ,,Sta... §ta zeli§?“

»Ovo', rece Kol, zavrnuvsi prigusiva¢ uz $kljocaj i otkoc¢ivsi sigurnosnu
ko¢nicu gloka. ,,Ovo je ta¢no ono $to zelim.“

14
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»Ne razumem’, ispljunu Giford uzasnut, mahinalno uranjajuci dublje
u fotelju kao da se nada da ¢e tamo pronaci nekakvo utociste od pretnje
pred njim. ,Sta zeli§ od mene?

»Pa ovo je to', odgovorio je Kol. ,Ta¢nije, od vas konkretno ne zelim
nista. Ovo nije saslu$anje, a ni otmica.“

»Sta je onda?“

Kol je kona¢no podigao glavu i pogledao pravo u razrogacene i pre-
straSene oc¢i D. Bartona Giforda. ,,Ovo je kraj.“

»Ja... ne shvatam.“

»1 pretpostavljao sam da necete shvatiti®, odvratio je Kol.

Bilo kakav dalji razgovor presekla su dva metka koja je ispalio u Gifor-
dovo srce, drugi jo§ dok mu je desno rame bez napora apsorbovalo po-
znati oStri trzaj omalenog pistolja; tihi, priguseni pucnjevi tek neznatno
odjeknuse u dugackoj prostoriji.

Giford se, otvorenih usta i iskolacenih o¢iju, u neverici zabuljio u obla-
¢i¢ dima iz cevi koja je upravo isporucila svoje smrtonosno punjenje njemu
u grudi. Dok mu je krv isticala iz srca i Sikljala iz rana na grudima i ledima,
srusio se u fotelju.

Kol je mirno gledao kako ¢ovek izdise i pada u tamu.

9.20 (GMT -6)

»Znaju li ko ga je upucao?“ Oklevanje u Emilinim re¢ima odavalo je nelagodu.
Jo$ nije mogla da pretpostavi zasto bi neko Zeleo da ubije Arna Holmstranda.
Bio je, bez sumnje, najpoznatija javna licnost na koledzu, ali takode, iz njene
perspektive, i prastar — dobrano u sedamdesetim. U sustini, bio je povucen i
pomalo ekscentrican starci¢. Nije ga poznavala narocito dobro. Susreli su se
nekoliko puta, a Arno bi s vremena na vreme promrmljao ¢udne komentare
o njenom istrazivatkom radu - u duhu bogomdanog prava starijih profesora
da uvek i svuda osporavaju rad mladih kolega - i time je pun opseg njihovog
poznanstva iscrpljen. Bili su samo kolege, dakle, daleko od prijateljstva.
Medutim, to joj nije mnogo pomoglo da ublazi $ok. Smrt na univerzi-
tetu, a kamoli ubistvo, nije predstavljalo obi¢nu vest. A Emili nije mogla
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da ne oseti odredene simpatije prema Holmstrandu, iako su uglavnom
posledica njegove reputacije i njenog profesionalnog divljenja njemu, a
ne medusobne interakcije.

»Nemaju pojma‘, odgovori Dzim Renolds. ,Istrazitelji su trenutno u
njegovoj zgradi. Citavo krilo je blokirano. Bice ¢itav dan.

Emili je impulsivno otpila jo$ jedan gutljaj kafe, ali ¢in prinoSenja ¢ase
usnama delovao je ovog puta usiljeno, maltene neudtivo, kao previse nor-
malan ¢in u svetlu takvih novosti.

»Ne mogu da verujem da se tako nesto ovde dogodilo.“ Strah Megi
Larson i dalje se video. ,,Ako je neko bio voljan da krene na njega...“ Nije
dovrsila re¢enicu. Neizgovorena izjava odnosila se na sve njih: s ubijenim
kolegom, svi su se osecali nesigurno.

Nad grupom se nadvio dugacak tajac; prekinula ga je tek zvonjava iza
njihovih glava. Trebalo je da po¢nu naredni ¢asovi, i profesori su razmenili
zabrinute poglede dok su odlazili svojim ucionicama i obavezama. Dok su
se rastajali, Emili je osetila nelagodnu grizu savesti. Da li je bilo prihvatljivo
tek tako oti¢i i pozabaviti se svakodnevnim poslovima nakon razgovora o
smrti kolege? Svakako, nesto bi trebalo kazati, makar da se izrazi saosecanje.

»Pa... Zao mi je zbog Arna.“ Nije uspela da smisli ni$ta drugo. Izne-
nadio ju je stepen zalosti koju je osec¢ala. Njena emotivna reakcija bila bi
prikladnija kao odgovor na smrt bliskog prijatelja — $to Arno Holmstrand
nikada nije bio.

Ajlin joj je uputila blag osmeh i izasla iz mahune. Emili je, boredi se sa
$okom, otisla do svoje kancelarije, otkljucala vrata i ula u si¢usnu sobu.
Zapanjujuce je kojom brzinom sredite dana moze da se promeni, koliko
tragi¢an ¢in moze da bude sveprozimajuci. Dok nije ¢ula za Arnovu smrt,
misli su joj bile usredsredene na sasvim drugaciji svet: na predstojeéi po-
novni susret s voljenim. Poslednja sreda pre produzenog vikenda proslave
Dana zahvalnosti znacila je samo jedno jedino predavanje, i to rano pre
podne. Ostatak dana bi, da je bilo po njenom, provela u Zudno oc¢ekivanom
putovanju iz Mineapolisa u Cikago, a onda i prazni¢nom vikendu s vere-
nikom Majklom. Upoznali su se pre Cetiri godine, bag na Dan zahvalnosti
- on kao Englez koji studira na domacem terenu, a ona previSe revnosna
americka studentkinja na magistarskim studijama u inostranstvu, u po-
kusaju da podeli znacaj velike americke tradicije sa starim kolonijalnim
gospodarima - od tada, dan je postao samo njihov.
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Faraonovo zavestanje

No, to blazeno odvajanje dozivelo je neocekivani kraj. Otkako je u hod-
nicima koledza ¢ula vest o smrti, Emili je srce u grudima tuklo kao ludo,
a adrenalin joj je ubrzano kolao venama.

Ipak, potisnula je osecanje nelagode i ukljucila ra¢unar na radnom
stolu. Dnevni posao nije mogao u potpunosti da stane, ma koliko $ok bio
veliki. Ispruzivsi ruku, pustila je da se reklamni leci koje je pokupila iz
sanduceta raspu po povrsini stola.

Dok su joj se u umu i dalje kovitlale misli o ubistvu i gubitku, isprva
nije primetila malu Zutu kovertu ugnezdenu izmedu dva drecava letka.
Njene o¢i nisu zapazile elegantan i neobic¢an krasnopis na spoljagnosti,
kao ni odsustvo postanske marke i adrese posiljaoca. Koverta je skliznula,
neprimecéena, mimo njenog pogleda i pomesala se s ostalim papirima.

9.30 (GMT -6)

Dve rupice na koznoj presvlaci stare fotelje oznacavale su tragove smrtonosnih
hitaca koji su oduzeli zivot Arnu Holmstrandu. Bile su blisko grupisane, raz-
dvojene nepuna dva centimetra: jasne oznake profesionalca. Buduc¢i da je telo
uklonjeno, detektiv je bio u mogu¢nosti da utvrdi putanju hitaca na osnovu
jasnih tunela koje su meci napravili u kozi. Ubica, ne visi od 170 centimetara,
stajao je u dovratku. Zrtva je sedela u fotelji, licem okrenuta prema napadau.

Detektiv Al DZonson gledao je kako forenzi¢ari obavljaju posao na me-
stu zlo¢ina. Forenzicar je tankom pincetom i vesto, ¢ak i s rukavicama od
lateksa — ocigledno je to radio ve¢ mnogo puta - izvadio metak iz jedne od
rupa u fotelji. Mozda tridesetosmica, pomisli Al, mada nije bilo njegovo
da sudi o tome. To je posao tehnicara u balistickoj laboratoriji. Bilo mu je
dovoljno saznanje da je oc¢igledno upotrebljen pistolj, da je to oc¢igledno
ubistvo s predumisljajem, Stavise, o¢igledno profesionalno odraden posao.

Sve je to ve¢ vidao i ranije.

Telo je jutros odneto u mrtva¢nicu. Ukupno tri rane od metaka, pri
¢emu je najpre zadobio onu na desnoj strani, najverovatnije negde van
kancelarije. DZonson se zagledao u trag krvi koji je vodio iz hodnika u
prostoriju. Islednik je pretpostavljao da bi i prva rana sama po sebi bila
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smrtonosna, ali Zrtva je pozivela dovoljno dugo da prode kroz vrata — de-
tektiv je ustao iz ¢u¢nja i posao da iznova prede pretpostavljene Zrtvine
korake — kroz vrata, do radnog stola. Zasto? Na stolu se nalazio telefon,
ali nije bilo znakova da je zrtva pokusala da ga upotrebi, a policija nije
primila nikakav poziv sve do narednog jutra, kada je domar pronasao les.

Drugi forenzicar je s ragastova uzimao otiske prstiju. Tre¢i je na rad-
nom stolu ponavljao aktivnost svog kolege. Dvojica uniformisanih poli-
cajaca fotografisala su mesto zlo¢ina, a DZonsonov partner uzimao je u
hodniku izjave od osoblja no¢ne smene. Najmanje jos Sestoro drugih vrz-
malo se po prostoriji. Ne prvi put, Al se zacudio u kolikoj meri mesto zlo-
¢ina moze da vrvi od zivota. To je jedan od ¢udnih paradoksa ovog posla.

Pri$ao je radnom stolu. Izgledao je upravo onako kako je Al zamisljao
da sto starog profesora treba da izgleda: stona lampa sa zelenim abazu-
rom, mesingani drza¢ za olovke, izlizani podmetac za pisanje i ra¢unar koji
deluje kao da je zastareo jo$ i pre nego §to je iza$ao iz fabrike. U koznom
ovalu bila su stara pisma, pazljivo otvorena noZem za pisma od slonovace,
uredno poloZenim preko njih.

Noz za pisma od slonovace, kula od slonovace... ovde su na delu kul-
turoloske predrasude.

Nasred stola stajala je i velika knjiga u tvrdom povezu, puna fotografija. Bila
je otvorena negde na sredini. Detektiv je pri$ao i rukom u rukavici ovlas presao
preko stranica. Zuljeviti prsti ispod lateksa posutog prahom zaustavise se dodir-
nuvsi neocekivano grube ivice. Povez u sredistu knjige skrivao je malo klupko
nazubljenih ostataka, odakle je o¢igledno bilo iscepano nekoliko stranica.

Blesak blica privukao mu je paznju kad je mladi forenzicar fotografisao
knjigu, zajedno s njegovom $akom.

Al je zamislio prizor: Starac, ustreljen u grudi, tetura se natrag ka svo-
joj kancelariji kako bi iscepao nekoliko stranica iz knjige. To nema mnogo
smisla. S druge strane, ubistva su retko kad imala neki naro¢it smisao.

Jos jedna slika; ovog puta foto-aparat je bio uperen u njegova stopala.
Al je pogledao nanize u kantu za otpatke, punu pocrnelih ostataka. Kle-
knuvsi pored kante, spretni mladi¢ u ru¢no krojenom odelu poceo je da
¢eprka po ugljenisanim ostacima.

Fino odelo, pomisli Al smesta iznerviran. Momak iz drzavne agencije
- bas ono sto nam je trebalo.
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Faraonovo zavestanje

Al DzZonson nije bio ljubitelj holivudskih blokbastera, ali su uvek verno
prikazivali frustraciju koja bi se javila svaki put kada bi se razlic¢ite krimi-
nalisticke sluzbe nadmetale za nadleznost nad nekim slu¢ajem. A detektivi
u lokalnim policijskim patrolama nikad nisu nosili skupa odela krojena
po meri. Nije znao iz koje agencije je mladi¢, ali koja god da je, situacija
¢e uskoro postati vraski frustrirajuca.

»Da li profesori istorije uvek sami spaljuju svoje dubre?*, upita mladic,
ne podigavsi pogled.

»Znas$ koliko i ja, de¢ko.”

Odelo se vidno strecnulo na Alovu poslednju re¢, oc¢igledno nezado-
voljno $to ga podsecaju na njegovu mladost. Mladi¢ se polako osovio na
noge, povrativsi stalozenost snagom volje.

»Nema bogzna $ta da se vidi. Tek nekoliko smezuranih stranica. Spa-
ljenih odjednom, kladim se.*

Al je pokazao rukom na otvorenu knjigu na stolu.

»Odatle je istrgnuto nekoliko listova.“ Pokazao je na iskrzane ivice u knjizi.
»oudedi po brojevima stranica pre i posle, ¢ini mi se da nedostaju tri lista.“

,Otprilike koliko ih ima ovde®, potvrdio je mladi¢, pokazujuéi na uglje-
nisane ostatke u korpi za otpatke.

»Ne shvatam®, re¢e Al. ,Starac je smrtno ranjen u hodniku, ali ipak
nekako uspeva da se dovuce do kancelarije, do radnog stola. Ispred njega
stoji telefon, ali i ne pokusava da ga upotrebi. Ne zove u pomo¢. Svuda
unaokolo leze papiri i olovke, ali ne ostavlja nikakvu belesku. Umesto
toga, otvara nekakvu slikovnicu, cepa tri lista i spaljuje ih. Ne pije vodu.“

Mladi¢ mu nista nije odgovorio. Podigavsi knjigu, pregledao ju je s pa-
znjom koja je prevazilazila Alovu osuje¢enost - izgledao je besno!

»Slusaj, decko’, rece Al, ,nisam ¢uo kako se zoves. Nisam te vidao ra-
nije. Jesi li ve¢ dugo u Blizancima?“ Vecina detektiva u Gradovima blizan-
cima, Mineapolisu i Sent Polu, gde je i centar svih kriminalisti¢kih sluzbi
nadleznih za juzni deo drzave, poznavali su se makar iz videnja.

»Nisam odavde.“ Reci su bile izgovorene kao izjava. Mladi¢ nije ponu-
dio nikakvo dopunsko objasnjenje, niti je pokazao ijjedan znak da zeli da
nastavi s tim profesionalnim ljubaznostima. Ponovo je okrenuo knjigu u
$akama i pogled mu je pao na pocrneli papir u kanti za dubre.

Al nije bio spreman da ga tek tako ostavi na miru.
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,Nisi odavde? Drzavna, a? Sta Drzavna policija trazi ovde?“ Ovo je o¢i-
gledno lokalni slucaj. Pavo neka nosi Drzavnu policiju!

Mladi¢ nije odgovorio, ignori$uci Alovu upornost, ali najzad je vratio
knjigu na sto. Poravnavsi nabore na odelu, okrenuo se prema detektivu
sa izrazom kancelarijske efikasnosti. Prvi put u toku razgovora, pogledao
je Ala pravo u oci.

»Za0 mi je $§to ne mogu vise da ¢askam, imam dovoljno materijala za
izvestaj. Milo mi je $to smo se upoznali, detektive.*

»1zvestaj?“ Nehajna opaska bila je bezmalo previse. Knjiga i malo spa-
ljene hartije jesu bili vazni materijalni dokazi, ali tesko da je to dovoljno
za izvestaj. Al se osvrnuo po prostoriji i osmotrio zivu aktivnost — uzi-
manje otisaka prstiju, tragova obuce, mrlja krvi. Tek sve to skupa sacinja-
vace zadovoljavajudi izvestaj. Ipak, ¢inilo se kao da mladi¢ sve to ignorise,
usredsredivsi paznju isklju¢ivo na radni sto i ugljenisani papir u kanti za
otpatke. Kao da ostatak mesta zlo¢ina uopste ne postoji.

To nije bilo uobicajeno za istraziteljski postupak, ¢ak ni u Drzavnoj policiji.

Sa sarkasti¢nim prekorom na usnama, Al DZonson se okrenuo prema
nepoznatom agentu, ali onda je shvatio da je ostao sam.

9.35 (GMT -6)

Ako je nas kolega napadnut i ubijen ovde, na univerzitetu, onda je pitanje
koje me zaista brine: ko je sledeci?

Nakon sto su kolege otisle na predavanja, Emili je ostala sama u kancela-
riji, da razmislja o ¢udnovatim obrisima proteklog razgovora. U mislima su
joj odzvanjale re¢i Eme Eriksen. Nelagodnom strahu koji je ose¢ala Emili nije
doprinosilo samo Emino pitanje bez odgovora u vezi s ubistvom Arna Holm-
stranda, ve¢ i zlokobno prisustvo same smrti. Kolega je ubijen svega nekoliko
metara od njene kancelarije. Postoji li $ira opasnost? Jesu li svi u opasnosti?

Jesam li i ja? Odbacila je tu pomisao ¢im joj se oblikovala u umu. Li¢no
shvatanje okolnosti je iracionalno, i samo bi dodatno nahranilo njen strah.
Morace da zabavi lutaju¢i um: poslom, $ac¢icom preostalih zadataka koje je
trebalo da zavrsi pre odlaska iz studentskog grada i polaska na put, do Majkla.
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